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Peuenuia aHTMuHocTi B igiocTuni Onecs MNoHyapa

KoxaHn 0. I. Peuenuis aHTuyHocTi B igioctuni Onecsa MoHuapa. Y ctaTTi po3rnsgarnTbCs MOBHI OQNHULI —
croBa Ta CrOBOCMOJyYEHHSs!, MOB’SI3aHi 3 €MOXOK aHTUYHOCTI, Y TOMY YMCRi KpunaTi crnoBa Ta BWUCMOBW, 3
nornsgy ixHboi poni y copmyBaHHi igioctunio Onecs [oHyapa. Jlekcuka Ta dpaseonoris, WO MakTb
BigHoweHHA o [aBHboi [peuii Ta OaBHboro Pumy, aHanisyoTbcs sk mapkepu ctunio O. loHuapa, sik
KOMMOHEHTU MOBM MOTO Xy[AOXHbOI NPO3U, WO HaAaloTb i XapakTepPHOro NipMKO-POMaHTUYHOTO 3abapBneHHs,
OpraHiyHO NOeAHAHOro 3 peariaMoMm.
KnwouoBi cnosa: igioctunb, igionekr,
POMaHTUYHMIA, peani3m.

aHTUYHUK, peuenuia, nekcuka i cpaseonorisa, nipuko-

KoxaH [O. U. Peuenuusa aHtuyHoctu B nanoctune Onecsa NoHvapa. B ctatbe paccmaTtprBaloTcs S3bIKOBbIE
eAnHULbI — CIIoBa M CIOBOCOYETaHWS, CBSA3aHHbIE C 3MOXOM aHTMYHOCTW, B TOM YMCfEe KpbinaTtbie criosa u
BbIPAXXEHWS C TOYKN 3peHUs ux ponu B dropmuposaHnn namoctuns Onecs MoHuyapa. Jlekcuka n opaseonorvs,
nmetowme oTHoweHwne K [ipesHen Mpeunn n [ipeBHeMy Pumy, aHanusupyrotcs kak mapkepsl ctuns O.MoHvapa,
KaK KOMMOHEHTbI A3blka ero Xy[oXXeCTBEHHOW MpOo3bl, NpuaatolinMe el XxapaKTepHYI NIMPUKO-POMAHTUYECKYHO
OKPacKy, OpraHN4HO COYEeTaloLLyoCs C pearim3MoM.

KnioyeBble cnoBa: uavMoCcTUNb, WAUONEKT, aHTUYHbIWA, peuenuusi, nekcuka u cpaseonorus, NMpPUKoO-
POMaHTUYECKUIA, peanusm.

Kokhan lu. I. The Reception of Antiquity in the Idiostyle of Oles Gonchar. In the article there are
considered such language units as words and collocations connected with the epoch of antiquity from the point
of view of their role in forming of Oles Gonchar's idiostyle. It is noted that the antic epoch enriched both the
system of the plot and the characters in the world literature as well as in the Ukrainian one functioning as means
of imagery, forming language expression, and performing a style creating function. A notable place in the
creative work of the writer is occupied by linguistic means associated with antiquity. The work of Oles Gonchar
became an iconic phenomenon in the post-war Ukrainian literature, whose life-giving impulses are pierced by
the new XXI century. The creative work of this writer is an important and integral part of Ukrainian literature of
the second half of the twentieth century.

The defining feature of idiostyle of Oles Gonchar most researchers call the expressive shade of romanticism.
The author himself defined his style as poetic realism.

The lexicon and phraseology, that are related to the Ancient Greece and Rome, onyms and their derivatives are
analysed as markers of O. Gonchar's style and as components of the language in his fiction. A part of this
linguistic material is used by the author in its traditional meaning, performs a nominative function. This
phenomenon is mostly seen in the works where the chronotope in one way or another is related to the antiquity.
But most antic receptions are means of imagery and function as style creating factors colouring Oles Gonchar's
idiostyle in a lyric, romantic way which is naturally combined with realism.

Key words: idiostyle, idiolect, ancient, reception,lexicon and phraseology, lyric and romantic, realism.

Jlo6a aHTHYHOCTI cHpaBWia IOTY>KHUH BIUIUB Ha
PO3BUTOK HAayKH, MHUCTELTBA, JITepaTypH IMOJabIINX
mepioniB B icTOpii IroACTBAa. 3pa3KH  aHTHYHOL
KYJIBTYpH W JTEpaTypu CTalld B3IPISIMH TS MHUTIIB
HACTYIIHUX TIIOKOJNiHb. Pemenmiss aHTHYHOI icTopii,
KyJIbTYpH, JiTepaTypu it Midosorii HasiBHa y CBITOBIM
JiTepaTypi, HEBIJI’EMHOI0 4YacTHHOK SKOi € ©
yKpaiHChKa JiTeparypa. Croxern, o0pasu
JIABHBOTPEIbKOT Ta JaBHbOPUMCBHKOI Midosorii i
JiTepaTypu HIMPOKO BHUKOPHCTOBYBAJIHCS B
YKpaiHCBKiH JIiTepaTypi Ha BCiX eTamax ii pO3BUTKY.

Ane aHTH4Ha icTopis, JiTepaTypa W Midosoris
30araTwiii  HE JIMIIE CIOXETHO-00pasHy CHCTEMY
YKpaiHCBKOTO KpacHOrO IHChbMEHCTBA. BoHM cranm
HEBHYEPITHUM JDKEPEJIOM MOBHHX 3aCc00iB BHPa3HOCTI.

Kpunatummu cimoBamu i BucnoBamu  (KC, KB),
CeHTEHIisIMH ¥ adopu3MaMH JaBHBOTPEIBKOTO i
JIATHHCHKOTO MOXOJKEHHS MTOCTYTOBYBAJINCh

MPEICTaBHUKH K JaBHBOI 1 KJIACHYHOI, TaK 1 Cy4acHOI
yKpaiHChKOi  miTepaTypu. BaxmmBuii BHECOK ¥y
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nmomwupeHHs ¥ momymsapusanito antuaHEX KC 1 KB
3po0wITH mpari HAYKOBIIIB XapKiBCHKOTO
YHIBEPCUTETY, cepell AKHX CJiJ] Ha3BaTH HaBYAJIbHUH
mociornk B. ['onuapenka, H. Kopx 1 @. Jlympkoi
«JlaTuHCBKA (ppazeonorii B CydYacHIH YKpaiHCHKii
mitepatypHiii MoBi» [3] Ta 36ipauk H. Kopx i
@, JIypkoi «I3 ckapOHUIN aHTHYHOT MyIpOCTi» [4].
ITomiTHe Micie MOBHI 3aco0u, IOB’s3aHi 3
aHTUYHICTIO, IMOCIAal0Th B  IIOJEKTI BHIATHOTO
Maiictpa cnoBa Onecs I'onuapa, mpo skoro B. I'ammu
mucana: «Came 10 TakuX HEMEpeciyHUX MHUTIIB, IO
CTaHOBJATH Iy emoxy B icTopii BITUYM3HIHOL
KyInbTypH, Hanexxutbs Omneck ['oH4ap, 4ms TBOpYiCTh
CTaja 3HAKOBMM SBHIIEM Yy IIOBOEHHIN yKpaiHCBKii
JiTepaTypi, KUTTEAANHHI IMITyJIbCH KOTPOI IPOHU3YIOTh
HoBe XXI cropiuus» [2]. Teopuumit mopoOOK IHOTO
[IUCbMEHHUKA BaXKJIMBA 1 HeBix eMHa
JacTHHA YKPAiHCBHKOI JTepaTypu APYyroi MOJIOBHHHE XX
ct. 3arajoM MoBHa ocHoBa imioctmimio O. [oHuapa
JocHipKeHa rmboko ¥ pisHOOigHO. CyuacHe
TOHYAapO3HABCTBO HANiYy€e COTHI Mpamb, cepel SKUX
penensii, crarTti, Aucepranii, MoHorpadii. O6’exToM
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BUBYCHHS OyJaM SK OCOOJUBOCTI TBOPUOi MaHEpH
MUCBMCHHUKA, TaK 1  BUKOPHUCTOBYBaHI  HUM
MOBHOCTHJIICTHYHI 3ac00M, 30KpeMa, pi3HOMaHITHI

TpyIH JEKCUKH, PpazeMika, OHOMACTUKOH, CIOBOTBIp i
cHHTaKcHYHa OyzoBa XymoxkHbpoi mpo3u O. ['oHuapa,
MyOIiIMCTHKY, IMOACHHUKIB. IpyHTOBHI CTymii MOBH
TBOpiB mHChMeHHHKAa MaeMo y mpamsx H. Comory®.
[Iy6minucTuky Ta moaeHHMKOBI 3ammcu O. 'oHwapa
nocmimkysana B.Tanmu. Opnak TBopuicte Onecs
I'oHyapa — siBUIIE HACTUIBKU SCKpaBe W OaraTtorpaHHe,
o Jfa€ OaraTuii MaTepia Uit OCIiKEHb 1 ChOTOTHI.
Cnymro mumre  O. Komycs, mo «iforo TBOpUicTh
HEBUYEpIIHA M JOCHIJHHKIB, a[ke KOXHA puca
IHAMBIIyalpHOTO  CTHIIO  MHUTLS  BHSBISIETHCS
HACTINBKH SICKPABO, IO MOXKE OYTH IMIPeAMETOM
muceprartii» [5:33].

Sk HaM BHIA€THCA, 1 CHOTOAHI AKTYAJbHHM €
OCTIDKCHHS MEXaHi3MiB TBOPCHHS HEMOBTOPHOTO
MiZHECEHOTO  CTHJIICTUYHOTO 3a0apBICHHS  MPO3U
O. T'oHnyapa i, 30kpeMa, JICKCHKH 1 (pa3eosiorii, 1o €
NpPOSIBOM ~AHTUYHHMX pelenuid, y #Horo TBOpuii
cnauuHi. OCKibKY, TONPH YUCICHHI MPOSBH YBark B
JIHTBICTUYHUX  CTYOiAX 110 MOBHHUX  OJUHHIIb,
OB’ sI3aHUX 3 aHTUYHICTIO y mpo3i O. ['oHuapa, Bce kK
Opakye CHCTEMHUX JIOCHTIPKEHb [IbOTO LIAPY JIEKCUKHU i
(dpazeonorii came K CTHICTBIPHOTO YNHHHKA.

BmsnravansHOIO pucoro igioctmmo Omnecst ['oHwapa
OUTBIICTH MOCTIMHUKIB HA3UBAIOTh BUPA3HHUN BIATIHOK
pomanTm3My. OmHAK He BCi HAYKOBII 0e33acTEepeiKHO
npuiiMann ~ BH3HAYeHHA  CTHWIIO [ OHYapa sk
POMaHTHYHOTO un JIPUKO-POMAHTHIHOTO.
A. TlorpiOHuii, HampuKIaa, BBaXkae, 110 BU3HAYCHHS
imioctimo  O. [oH4apa sk POMaHTHYHOTO €
NpUOJIM3HUM 1 HETOYHHMM, HAroJIOUIyIOYH Ha TOMY, IO
cam ['oHwyap Ha3uBaB CBii CTHJIb  [OCTHYHUM
peanizmom [6:158-159].

Bucrymae mnpotn BusHaueHHs cruimo  Onecs
Tlonuapa SIK JPUKO-POMAaHTHIHOTO i
M. CrpensOunpkuii. ABTOp TIPOIIOHYE IOMipKyBaTH
HaJl TEpPMIHOM “HOBITHS IpO3a MOHYMEHTAJIBEHOTO
icropm3smy” a0 K 3YIUHHTHCS Ha BU3HAYCHHI
“mipuko-peanictuana npo3a” [9:232]. ¥V Oynme-sxkomy
pasi, mONpHu TEPMIHOJIOTIYHI PO30IKHOCTI y BU3HAYCHHI
ctumo O. ['oHuapa, Bci HOro JOCIHIAHUKH TOBODPSTH
PO OpraHiuHe IMO€AHAHHS B HBbOMY pEaiCTUYHOCTI
300pakeHHS 1 POMAHTUYHOCTI  CBITOCHPUNHSTTS,
y3aranbHeHHsIM d4oro moxe Oyrtu aymka O. Komycs:
«HaliBaXIMBIIMMHA O3HAKaAMH HOTO 1HIMBIIyallbHOTO

CTHIII0O € OpraHidYHe T[OE€JHAHHA pealisMy 3
pOMaHTHYHMM  OadeHHAM  CBiTy,  (inocodcbke
3arMONICHHS B HAWCKIAMHINN MpoOJieMH  OyTTs,

JipuyHicTE 00pa3iB 1 PO3MOBiNI, MOCTIHHI HIyKaHHS
MO3UTHBHOTO 1]lealy, OPHIIHAIBHICTh XYZOXKHBHOTO
mucaenas» [5:33].

He ocramHO pomp y CTBOpPEHHI JIpHKO-
pomanTHyHOrO  3abapmienHs mnpo3um  O. ['onuapa
Biflirpae  pemenmis AaHTUYHOCTI, HacamIepen
Y)KHBaHHS aBTOPOM JIEKCHKH 1 (hpa3eostorii, OB’ s13aHO1
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3 JlaBHboro I'peniero i Pumom. AHami3 THX Yd iHIIMX
MOBHUX OJMHHUIb SIK KOMIIOHEHTa  1IIOCTHIIIO
MICBMEHHUKA Tiepeadadae MpUHAMHI 1Ba acIeKTH. 3
onmHOTO OOKY, Ciim 3’sCyBaTH HAsBHICTB/BiACYTHICTB,
THUTIOBiCTH/HETHUTIOBICTh aHAJII30BaHUX MOBHHX
OIMHHLB JJIS CTHIIIO aBTOpAa. 3 IHIIOTO — BU3HAYUTH,
aKi (QYHKIiII BOHH BHKOHYIOTH Yy TEKCTi, SKOTO
3a0apBieHHS HOMYy HaJalOTh. 3 ypaxyBaHHSAM IIHOTO
3a3HauYMMO, IO JIEKCHKO-()pa3eosoTidHuil Marepial,
MOB'SI3aHUH 3 €MTOX0I0 aHTHYHOCTI, TOCTaTHHOIO MipOIO
npexactasiaeHo B nposi O. ['onuapa. IIpo HacuueHicTh
HOro TBOPIB AHTHUYHOK JICKCHUKOKW 1 (hpa3eoioriero
HeoaHopazoBo nucasna H. Conory6: «Y cBoix TBOpax
BiH 3BEepTa€ThCH A0 OIOMIHHUX Ta aHTHYHHUX OOpa3iB i
B3araii 10 o0OpasiB CBiTOBOI icTOpil, KyIBTYpH,
Haykm» [8:22]; «Y mekcumi  TBOpiB  O. [oHuapa
BIYYBA€ThCSI MOAMX AHTUYHOCTI...» [8:57-58]. H.
CHIXKO, aHATI3yIOYH aBTOPCHKI HOBOTBOPH, TOBOPHTH,
mo cepelq HeosorisamMiB ['OHYapa  TpaIUIAIOTHCS
MaiicTepHi 3pa3Ku IH/IMBIAyaJIbHO-aBTOPCHKOTO
BUKOPHCTaHHS CIIiB, IOB’SI3aHUX 3 aHTUYHICTIO: «Y
MOKa)XYHKY, YKJIaJEHOMY 3a HIECTUTOMHUAM BHJaHHSIM
tBOpiB Onecst ['onyapa (1978-1979),

H. M. Conory0 HaBOAWTH TaKi NPHUKIAIH HOBHX
CIiB Ta IHAMBIIyaIbHHUX CIIOBOBKUBAHb MUCHMCHHHKA:
anmuune Kpaiicgimmsa, <...> Ta iH. <...> 3a pOMaHOM
«TBos 30pst», omybmikoBaauM 1982 p., H. M. Comnory6
yKJIaJa€ MOKaXYHK, IO MiCTUTH Taki CIIOBa i BHpas3u:
cmenosa anmuuHnicme, amaanmu oyxy <...>
Ta im» [7:103].

VY 3ragaHoMy BHIIE TOKaXYHUKy OO MOHOTpadii
H. Conory0 «MoBnwuii cBit Omnecst ['oHuapa» Hamu
3Haiiieno 113 BuUmaaKiB CIIOBOBXKHBAHb 1 B)KUBaHb
CJIOBOCIIONIyY€Hb, IO MAalOTh  BiJHOIIEHHS IO
anTryHOCTl. OJHAK 151 JeKcHKa i (hpasemika y TBOpax
NMUCbMEHHUKA  NpeJcTaBieHa Habarato  Oinblie,
OCKITBKH JI0 MOKaKYHMKA YBIHIILIN JaJeKO He BCi CIOBa
1 CIOBOCIIONTyYeHHS, ITOB’3aHi 3 aHTHYHOO 100010, Y
MOKKYHKY 1 B TEKCTaX TBOPIB 3HAXOIUMO HacaMIiepe]
CIIOBA AHMUYHUI, AHMUYHICHb | CIIOBOCIIONYYCHHS 3
HUMH. TakoX peneniisMid aHTUIHOCTI € Pi3HOMAaHITHI
OHIMH Ta BIJIOHIMHI YTBOpPCHHS: reorpadidHi Ha3BU
(Ennaoa, enninu, axeuui, ennincokuii, Onveis,
onveiicokuii, Ilomnes ), iMeHa iCTOPUYHHUX 0Ci0
(I'epooom, Osioiii, Apximeo, Mimpioam ) Tta
Mmigomoriunux nepconaxiB (3eec (3esec), Mopdpeii,
€nena Ilpexpacna), Ha3BU TaM STOK AHTHYHOI
mitepatypu Ta  apxitektypu («lniada», xpam
Apmemiou, ITapgpenon, Konizeit, nanmeon) ta iH.
Takox 3HaXOAMMO Ha3BH IPEACTaBHUKIB aHTHYHOTO
CycmiibcTBa 4M TepoiB MiQiB: nighin, nezionep,
yenmypion, amaanm.

KpiM Toro, m0 aHTHYHOI JIEKCHMKH BiJIHOCHMO
CJIOBa Ha MO3HAYEHHS TEPUTOPIN Ta HAPOMIB, IO MaJll
TicHi KOoHTakTH 3 JlaBHboro I'pemiero um Pumowm.
«Ilopssm 3 JIEKCHKOIO AQHTHYHOIO AaKTyalli3yeThCs
JIEKCHMIKa Ha TIO3HAYEHHS CKi(CHKUX peantii, CKipChbKOro
crery, Kyau OyB BurHaHuii moer OBinmiii», — muime
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H. Comory6 [8:23]. YV  nmomatky 10 MoHorpadii
H. Conory0 3adikcoBano 25 TakuX CIOBOBXKHBAaHb,
xo4ya B TeKcTax ['oHwapa ix 3HauHO Oimpmme. Lle Taxi
ClIoBa Ta CIIOBOCHONYYeHHS, K Kapghazen, Taepis,
Ckigpin, ckigpu, anmuuni  cxigpu, ckigpcokuii,
capmamu, capmamcoKuil, KimmepitcoKuil. Y XUBaHHSA
MOAIOHOT JIEKCUKH CHPUIUHEHO SIK XPOHOTOIIOM TPO3H
lomwapa 1 TparHeHHSAM  aBTOpa  peaNliCTHYHO
BIATBOPHUTH 300pa’kyBaHe BIAMOBITHO JIO0 Micus 1 yacy
3MajbOBaHUX TNOAIH, Tak 1 HOro CTHIBOBOIO
JIOMIHAaHTOIO0, XY/IOKHBOIO YCTAaHOBKOIO Ha JIipH3allilo
1 pOMaHTH3Allil0 OTIOBIJIi, CTBOPEHHSI XapaKTEPHUX IS
l'onuapa o6pa3iB repoiB, HaBiTh SKIIO 3MaJbOBAHE HE
Mae€ BiIHOLIEHHS OO aHTUYHOI JOOH.

Hacammepen  3BepHiMO  yBary Ha  ClioBa
AHMUYHUN, QHMUYHICMb, SKI 3aBIIKA IOMITHIHI
MOIMIMPEHOCTI CTadW CBOEPITHUMH MapKepaMH TBOpIB
Onecst ['oHuapa, po3mi3HABaJBPHIMH 3HAKaMH HOTO
TBOpYOCTi. CrocTepiraeMo IIi ci1oBa K OKPEMO BIKHTI,

Tak 1 B CKIaAi CIIOBOCIOJYYCHb: @HMUYHICHIb,
CMenoea AHMUYHICMb, 3AKOXAHUI 6 AHMUYHICHMb,
anmuyuHi  noemu, aHMUYHA 6004, AHMUYHE

Kpaiiceimms, anmuyna Konuma, anmuunuii ckigh. Y
pI3HMX TBOpax aBTOP HAIOBHIOE Ii CJIOBA pPI3HOIO
CEMAaHTUKOI, BHUIO0YBa€ 3 HHX BCE HOBI W HOBI
CMHCIIH.

3 oxHOro OOKY, CJIOBA AHMUYHUI, AHMUYHICHb
YIKUBAIOTBCSI B TPAJUILIHHOMY 3HAYCHHI: TOH, IO Mae
BIZIHOIIICHHSI [10 ICTOPIi, KYJIbTYpH JaBHBOIPEILKOTO Ta
JTAaBHBOPHMCBHKOTO TIepioxy abo 30BHI Haramye aHTHYHI
peamii:  B3yTTS aHmuuynHux OOTUHb, AHMUYHE
KpaMCBITTS, 30J710Ta @HMUYHICMb, AHMUYHUN CKi(,

anmuyHi TEPWIbI. 3BEpHCHHS aBTOpa J0 CIiB
AHMUYHUI, GHMUYHICMbL Y  3arajJbHOBKHBAHUX
3HAYCHHAX JIaBHIN /IaBHUHA CHOCTEPIraeMo
HacamIepes y TBOpax, XYIOXHIH TOMOC SKHX
MOB'I3aHAN 3 €MoXolw aHTW4HOCTi. lle poman
«uxmnon», ne 3raayeTbcs TaBHBOPHMCBHKHH IOET

OBigiif, mpo SKOTO Tepodl TBOPY 3HIMaB (iIEM, Ta
poMaH «beper 1000Bi», OMIT IKOTO BinOYBarOThCS B
[prmaopHomop’i, kxymu Osimiii OyB 3acmanuii, i
YaCTHHOIO SIKOTO € BCTaBHUHA po3ain «®Panrasis
MmicssuHoi Houi». H. Comory0 3o0kpema mmcana, mo me
«CTUMYJIIOE BIIOBIHY JIEKCHKY: LeHTYpioH, Komizei,
(deppapcbkuil KEpTOBHHK, ITSIHIMBI Iaxolll JiaBpa,
Iinest, Okragian, ['epomor, Asryct, JliBis, Tio0p,
Itanika, Opoeii, Pomyn i Pem i T.1.» [8:23]. HaBenemo
KiTbKa TPUKIAAIB TaKOTO, CKa3zaTh O, TPaJAMIIIHHOTO
BXXHMBAaHHS aBTOPOM aHTH4YHOI Jekcuku: «Ciporo
MYCTENBHICTIO, JIbOAOBHUMH BITpaMH 3yCTpiJio ioro
[OBinis 10.K.] ue anmuune  KpaucBITTI»
[Conuap O. T. Teopu: B 7 1. — K.: {ninpo, 1987-1988.
T. 6, c.21. lani muTyemMo 3a M BUIAHHSIM, BKa3yHOUH
ToM 1 cTopiHKy]; «Ilomixk GeToHOBOI Tpy0o0i Cipn3HK
KOHTPACTHO OUTIIOTh PEINTKH TOTPOIIEHUX CXOJIiB

SKAXOCh HiIOM ammuunux nepunens...» [4:320];
«@Bagym dimemy [«Osimiiiy — 0. K.] Hanexas,
3BHYAfHO,  KOJHUIIHBOMY  CTYIEHTOBI  iCTdaxy,
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cTynOariBUeBi, He 30BCIM, MaOyTh, KpPUTHYHO
3aKOXaHOMY B aHmuunicms...» [4:459]; «lllymina
micamu xomuck TYT I'epodomoea Tinea (mpo 1e
OxkcaHa He pa3 Uyna 3 JISKIii HAayKOBIB), KBITydmit
OyB kpaii...» [5:293]; «— CmopxiBamucs 3HAWTH Med
yenmypiona, a 1oOynIu ipxaBy, 3 KOMINWKY 3aBOLTBITKH
OmsmraHky <...>. — 3aTe 3 THa MOpPS — YJIOB, — Haraaye
nebenuii apxeoyor-Bojoia3, — Iila Kyla YeperiKiB,
MOTOBYEHUX amepop... Y nexoTpux 30epermnacs
eJUTIHChKa cMoJIa, KaHi(oIb...» [6:16]; «Yac
VIIUIBHIOETBCS,  €MOXH  30JM3HIIKCH, 3aBYEHO
TOBOpHJIA EKCKYpPCOBOJIKa, i B IbOMY Kyprasi,
MOXIIMBO, ITOPYY JIeXKaTh OOoponaTuii anmuunuii ckig i
MIOJIOBEIh CePEeNHBOBIYYSA, OPYOAHUH OpIOI0 KO3aK i
MOJIO U KYJIEMETHHUK 3 OyIbOHHIBCHKOL
tagaHKd..» [5:380]. OcranHili npuKIam yXKUBaHHS
CIIOBAa aHmMUYHUH, KpiM BHKOHAHHS HOMIHATHBHOI
¢yHKLIL, mIe i cyrye 3ac000M TO€THAHHS B OJHOMY
MIKPOKOHTEKCTI PI3HMX YacOBHX IUIOMIMH, PO IO
mucana  H. Conoryo:  «Y  XymoXHbOMY  CBITI
O.ToHuyapa TOEAHYIOTBCS pIi3HI YacH. 3B'I30K
MOKOJIIHB, «30JI0Ta ecTadera XHUTTI» — JICHTMOTHUB
Horo TBopuocti. Came 1IbOMY 1 CIy’XaTh B HOr0 TBOpax
ICTOPUYHI  PEMIHICIIEHINT, eKCKypcH B  4Yacu
I'eponoroBoi ['inei...» [8:23]. Lleit 3B'130Kk MOKOJIHB Y
pomaHi «L{UKIIOH» OpUTiHATBHO MMOETHYETHCS B 00pasi
HE TPOCTO HiBYMHU 3 TomMuKOoM OBimis B pykax, a
paIsSHCBKOI NiBYMHH, NiBUMHH-KOMCOMOJKH: «CaMoro
Ogidia B XapTuHi, BiacHe, ¥ He Oymo, Oyma Kpura
JIHICTPOBCBKOT'O JINMaHy, IO AWBYBaja II0€Ta CBOEIO
MIITHICTIO 1 3/1aBajack HOMY MapMypoM KappapChbKHM,
Ta OyB me cydacHuit OBIZIONOAb 13 30JOTHMH
KOPOHAMHU COHSIIHUKIB Ta 3aMPIiAHA KOMCOMOJKA 3
MOMUKOM PUMCbK020 noema 6 pykax» [4:460].
LlikaBum BUJIAETHCS BXKHMBaHHS cioBa
anmuunicmy 'y pomani «Co0op» Ha TMO3HAYCHHS
Cy4acHOTO aBTOPOBI MPOMIKKY dYacy B 3HadeHHI
JIaBHHOTO MHHYJIOTO, KOJHM aBTOp Haye JUBUTHCS Ha
Cy4acHICTh 13 JaJeKoro MaHOyTHBOTO, TOOTO
CIIOCTEPIra€EMO CBOEPITHUI XPOHOJIOTIYHUHA 3CYB: «—
Bimamit Mmilt nekTope, — BIaja B CAHTUMEHT Teiimna. —
Jlecb TH B oOmIapmaHiM TOMY TOTeNi... paHOHHI
omomuii Tebe KycaroTh <...> — I, po3xuTyroun
CTerHaMH Ha XOJly, BOHa Be JexiamyBasia:i— «OciHb
Oyna. CisiBcst HyAHUNA aTOMHUE poil. J[Boe CHIiio Ha
Oepesi, 3raayr0dH JaieKi JOaTOMHI BeCHH...» <...> — I,

3yNUHUBLIMCH, BUI'YKHYJa: — Hemxe oui mpekpacHi
HOoui yxe octaHHI? Hesxe ama MalOyTHIX
3/IETr€HEPOBAHUX MOKOJIiHb MU TUIBKH. ..

anmuunicms?» [7:260]. 1llo uikaBo, B [bOMY YPHUBKY
I'oHYap AeMOHCTpYeE XapaKTEepHY JUIS CBOTO 1JIIOCTHIIIO
pucy BUKOPHUCTaHHS JICKCMKA 4Yd  (pa3eMiku
BHCOKOT'O CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS MEPCOHAXKAMHU,
Ui SKHX 1Ie, 3 iiei, He € XapaKTepHHM. 3a HaIINMH
CHOCTEPE)KECHHIMH, aBTOp HEPiIKO HE
Y3TOJIKY€ CTHIIICTUIHUX  BJIACTUBOCTEH  TTiTHECEHO-
YPOUYUCTHX CIIiB Ta BUCIIOBIB 3 0COO0I0 TEpCOHaka, 3
HOTO0 MOBHOIO OCOOHCTICTIO. Y HaBEJICHOMY KOHTEKCTI
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CIIOBO @HmMuUuHiCMb YXUBAaE TEpoOiHA, MO0 HE €
MO3UTHBHOIO, OCKUJIBKM BXOJHUTH 1O KOMIAHIl TYISK,
sIKa BHWMIIA 3 PECTOpaHy ICHIS IT'STHUX IOCHIEHBOK,
mo o}imiiHOI PaaSHCHKOTO IIPOIATaHAOI, M KO
KaXy4Hl, HE BITalOCh. 3MalbOBYIOUH WICHIB i€l
KOMIIaHii, aBTOp Y)KMBa€ TakKi HETaTUBHO 3a0apBiieHi

CIIOBA-XapaKTEPHCTHKH, SIK ipicasoeonoca, pyoo-
ipycasa, ceiiwa, mopoamuii 100yp, 0e3801bHa,
3ACKUSUNA, POIXUMYIOUU CHIEZHAMU HA  X0O0Y.

OpnHak, BipHUit cBOiM TBOpuMM npuHimnam, O. ['onuap
YBOAUTH JO MOBJEHHS TepOiHI CJOBa BHCOKOTO
CTHJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS, X04a UM [IEBHOIO MipOIO
CyNepeyuTh JKUTTEBIH TpaBai y 3MaJIOBaHHI TaKHX
MIEPCOHAXKIB.

Heonnopa3oBo I'oHuap BHKOPHCTOBYE AaHTUYHY
JIEKCHUKY SIK 3aci0 HOMiHyBaHHS B pomaHax «JIronnHa i
30post» Ta «{ukinon». Sk BimoMo, reposiMH IUX TBOPIB
€ CTYACHTH, IHTEJIEKTYaJIH, 1[0 CTAIN BOTHAMH, a TAKOXK
iXHi BUKJIagadi, TOMy B IXHIX ycTaxX MPUPOTHO 3BYUIHTH
aHTH4YHA JIeKcHKa 1 (paszeonoris: «BiitHu,— cTBEpIKYE,
npodecop Mukona IOBeHanifioBuy, Oy
HAWIEPIIO NPUYUHOIO 3aru0eni BCiX IMBiTi3aLill. ...
Jocuts 3ranatu HaniBnereunapuy Iporo i Kapghazeny
[4 :45].

Kpim Toro, nekcuky i (paszeosorito aHTUYHOTO
MOXO/DKCHHS Yy Ha3BaHMX TBOpax aBTOp HEPiAKO
BUKOPHCTOBYE sK 3aci0 TBOPEHHS MOBHOI EKCIIpEcil:
«A sKoch <...> 1mo0aumiIM: BHU3Y, Ha 3aMiHOBaHOMY
IoJTi KOHsAKa maceThesl. Kpok 3a kpokoM mepectymana B
TpaBi, a 3 OKOTIB yCi HA HEl AUBUIIHCE.

[lenbMeHi XOOATE.
He nensMmeni, a JIucka.
Tposancokuii kins'» [4:359].

MosHa eKcIpecis, 30Kpema, TBOPHUTHCS
MOEJHAHHAM IMEH Mis4iB aHTHYHOI KyJbTYpH 3
odiLiiiHUM palTHCHKUM 3BEpPTaHHAM «TOBapuim»: «Tu
HaM TYT [IPOMOB HE BUTOJIOLIYH, mosapuuiy Lliyepon.
IMoschm mo cyTi: dYoMy B  CHOHCKax HeMma
Konocoscekoro» [4:23]; «B  momymHeBili  jayxoTi
KOHUK, OYMAHUINH BiJl COHIIS, KPHUYHTH. ..» 3HAEMI, XTO
ue ckazaB? Toeapuw Apicmogpan. IloHan nBi TUCSUi
POKiB TOMy...» [5:83].

CroBa Ta BHCJIOBH, TMOB’s3aHI 3 aHTHYHICTIO, Y
tBOpax O. ['oH4apa MOXyTb BUKOHYBAaTH TEKCTOTBIpHY
(bYHKIII0, 1110 MU CHIOCTEPIraeMo, HAIPUKIIAJ, Y pOMaHi
«luKioH», € BOHM CTAalOTh OCHOBOI PO3MOBH
KIHOMUTLIIB Ha Oepe3i piuku, J¢ 3HIMaeTbcs (GUIbM:
«PenakTop AMBUTHCS HA BOAY PO3UYJICHO.

Taxk ome, Ceprito, BoHa i €, 0Ta ¢hinocoghcvka
6004, 6 AKY He MOJIcHa 06iui ecmynumu?
Bona cawmicinbka. SIkpa3 3 omporo KameHs
IIOMITHJIU KOJIHCh, 110 éce Ha ceimi meue, éce
Minaempen. <...>

I ™1 cmpaBni meBeH, mo Oauwmn ii HACKpi3s,
OII0 AHmMUYHY 600y, B SKy BCI MyJIperi
JUBWJIACH 1 TIMBKU W JINAIIIN O BUCHOBKY, IO
« 3Hal0 me, wo Hivozo He 3ual»? [4:494]. Y
HaBEIEHOMY MIKPOKOHTEKCTI Te€pOi IUBIATHCS
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Ha BOJY TipchbKOi KapIaTchKoi piukd Haye 3
NOTJISIy  BIYHOCTI, TOBOpSIYM  CIIOBaMH
I1. 3arpebGenpHOrO, YOMY CIpHs€ HACHYICHHS
MmikpokoHTekety KB I'epaximita # Cokpata, a
TAaKOX YBEJICHHS JO HBOTO AaBTOPCHKHX
CIIOBOCITONYYCHB dinocogpcoka 600a,
AHMUYHA 6004.

Bipamii mpaBai xutts, O. [oHUap mokasye pi3Hi
TUNW JIIOJCH: JIIOJUHY-TPYIIBHHUKA, JIIOAWHY-BOIHA,
JIIOJIUHY-TBOPLS, JIOJUHY - MHCIHTENS, a TaKOX —
iXHIX aHTHUIOIB, allOCTOJIB PYIHHHITBA, 32 CIOBaMHU
caMoro nmuchbMeHHUKa. Hepinko mi Tvmmu ntoael aBTop
YOCOO0JII0€, BUKOPHCTOBYIOUH IMEHA aHTUYHHUX YYCHUX,
MHUCITUTENB, MIQIYHHX  TEpoiB,  3PEITOIo,
aHTHrepoiB-pyHHIBHUKIB. [Ipu mpoMy, 0 XapaKTepHO

mr crwmo  O.ToHuapa, BiH  CympoBOIKYye
XapaKTepUCTUYHI clIoBa YTOYHIOBAJbHHMH
Y3rOKEHUMH W HEY3TOJUKCHUMH  O3HAYCHHSMH.
Hanpuxnan, y pomani «LukioH», 3MalbOBYIOYH

3aMHCJIEHOTO mpodecopa, sIKHii Hi Ha KOTO HE 3BepTae
yBaru, aBTOp Ha3WBa€ HOTO ocmpisHum apximeoom y
kanuyp’i: «llamparoun 1iocs rybamm, mpodecop
30CEpEPKEHO II0Ch KPECIMB XMH3MHOIO IO IIICKY.
Ocmpignuit apximeo y Kanyyp’i, He oapa3y IOMITHB
BiH KomocoBcekoro» [4:434]. Atop amemoe 10
(OHOBMX 3HAHB YMTAUa MPO MPELEICHTHY CUTYAIf0 —
JereHay Tpo Te, 1o ApXiMex po3B’s3yBaB
TeOMETPUYHY 3ajady, HaBiTh HE 3BEPTAalOYM YBaru Ha
3aXOIICHHS MICTa BOPOTOM.

Heonnopasoso aBtop 3BepTaersea 1o KC Iepaxn
(I'epxynec). Came 3a 1Oro J0ONOMOIOI MEPEAaHO
PYHHIBHY CHITy IPUPOAHOI cTHXIT B poMaHi «L{ukioH»:
«Y OetoHHHX Oypenmomax Bce y30epexcks. BenereHs
skuiich, I'epaxn XX 6iky, OuBcs TYT 3 MopeMm 1
30cTajock  moOoioBumie:  OaraToToOHHE — TpyAns
3aMi300eTOHy, sK micias OomOapayBaHHS, JIEKHUTbH
BITOJTOBK Oepera B pyiHHOMY Xaoci» [4:320].

B iHmmX KOHTEKCTaX Ie CJIOBO BHKOHYE (DYHKIIIIO
noprperHoi  gerami: «Ocbhb BiH, CHH JIIOJCTBA.
...Manenvkuit kannogyxuii 2epakn y kKackemuyi. 3
anmuku npsMye mpsSMo B MaiibyTtHe» [4:328]. Astop
«{uknoHy» Ha3MBa€ MAJIEHHKOTO XJIOITYHNKA 2€PAKIOM,
Mal4Yd Ha yBa3i HOTr0 BEJMKI MOKJIMBOCTI BHSIBHTH
ce0e B KUTTI. Y MOETHAHHI 3 O3HAUCHHAM KANA08YXUIL
CIIOBO 2epakn CTae 3aco00M CTBOPEHHA M SIKOTO,
JI0OPO3UUIIMBOTO TYMODY.

OnucyrouM akTHBHY TMpalio CTYISHTIB Ha
KOJIITOCITHOMY TOKY B pomani «Cobop», aBTOp Ha3HUBae
ix ecepkynecamu: «['oni 1o mosic, MaiiOyTHI iHXEHEpH
Ta JOKTOPH HAYK, CYXOWIKIpi 2epKyiecu, XeKaroTh
JIPYXHO, KOXXEH MYCKYJ  CMakye COJIOAKICTh
npaui...» [7:189]. O3HaueHHs cyxowiKipi, 3 OJHOTO
00Ky, HaJla€ CIOBOCHOIYUSHHIO JICIIO OKCIOMOPOHHOTO
XapakTepy, a 3 IHIIOr0O — 3HOBY JX TakKd CTBOPIOE
BIATIHOK JOOpo3WwiIMBOrO TrymMopy. OTe, TBOpEHHS
ocizac HaWBHILNE MICIE B aKCIOJOTIYHIN CHCTEMI
O. 'onuapa. BinmoBigHO aHTUIIOA TBOPILS, AaHTUTEPOIA-
PYHHIBHUK € TIOCTIHHAM 00’€KTOM OCYAy B HOTO TPO3i.



Koenimusno-ouckypcugni acnekmu 00CaiOHNCeH s MOBU

I aBTOp HEpIAKO BUKOPHUCTOBYE HA HOTO MO3HAYEHHS
KC TI'epocmpam. Cnoctepiraemo #Horo B TMOBICTI
«bpuranTHHa», o€ BUMTEN IIKONH IS MAaJOJITHIX
MOPYIIHUKIB PO3MOBIIIOTE TIPO  PO3OHTI KHUMOCH
JiXTapi Ha BYJIHUII:

« —IlomaMaTy, TMOTPOUTUTH — 3BiAKH B IIFOJMHI
Take QUKe OakaHHg?

— A Mapucs IlaBmiBHa 3aB3sutach Oymb-IIO
MepeiHaKIINTH JIOJIChKY HPUPOIY, — IpOHIZye ApTYp
ITunmunosnu <...>. — Bona 10 HBOro 3 izeaioMm, 3
CBITWJIBHHKOM B TEMHI Hajpa foro aymii, a 3BiATH Ji3e
3 CKYJNacTor Mopaolo manenwvkuii I'epocmpam...»
[5:342]. 1lle BupasHiue 3By4uTh cioBo I'epocmpam y
pomani «CoGop», ne HOro BXKHMBAaHHS Y3TOMIKEHO 3
CIOXKETOM, a caMe 3 mparHeHHsAM Bomoxpku JloGomu
SHHIIUTH KO3aIbKUil cobop, sk me 3poous I'epocTpar 3
xpamoM Aptemimi: «l ock HUHI, cepell YCTOSHOTO
MHPHOTO  JKHTTSA, KOJH MHCTEHTBO HOKJIUKAaHE
001aropopKyBaT AyIIi JIOACHKI <....> — B IIel dac
MIPUXOJUT 3AYINAAHCOLKUIL cipuli-cipuil zepocmpam,
3aTATHH y CBOI# ApiMydocTi...» [7:104]. T'epoctpaTom
Ha3uBae mpodecop SIBOPHULBKUII MaxXHOBI, IO

TOW Ha HBOTO JUBUTHCS 3-MiJ HACYIUIEHHX OpiB
HaBJIMBOBIIKY CIIOKIIHO.

— 3a mo, mpodecope, 3 MOIMH XIONISIMH HE
MOMHUpPHUBCA?

— 3a Borons. He kpemm, xaxy, a BiH kpemre. Id,
HaiimoBes I'epocmpam i3 xymopa Iononynunoczo...
Momy xou i cnamutu cobop... A Tu ioro GymyBan?»
[7:179]. Mo KC I'epocmpam 3BepTaeThcs MMCHMCHHUK
i B pomaHi «TBost 30ps»: «OmuH 3BOAUTH Xpam
Apmemiou, a [pyruil yxe IMO3HPKYye Ha HBOTO
norysiiom Iepocmpamay [7:437].

TakuM YMHOM, HaBeIEHMH y CTaTTi Marepian €
JMIIEe HE3HAYHOI0 YaCTHHOI0 aHTHYHUX pelentii y
npo3i Omecst I'onuapa. Ilelt marepianm CBimUUTBH, IO
JeKCUKa 1 (pa3eosoris, MOB’s3aHI 3 aHTHYHICTIO, €
HEBII €MHHM 1 BEJIBMH BaXXJIHWBHUM CKJIAQIHUKOM IOTO
1IIOCTHITIO. Jlexcuko-¢paszeonoriyai OJIMHHIII,
MOB’s13aHI 3 AHTHYHICTIO, BHKOHYIOTH CTHJICTBIpHY
(GYHKIII0, HATAI0UN CTHIIIO TUCEMEHHHKA TTiTHECEHOTO
JIPUKO-POMAHTUYHOTO 3a0apBieHHsA. 3 ypaxyBaHHSIM
BOr0  BB&XKAEMO, IO JOCHIIKCHHS aHTHYHHX
pereniiii y mpo3i O.IoH4yapa € MNEPCHCKTUBHUM

HaMaraBcsl po3NaJiuTH JIFOJIBKY B cobopi: « Komouum HampssMOM ~ JOCIHIUKEHHsT 1 mnoTpedye moAanbiiol
CBOIM TOIJIAA0M MaxHO MpPOCBEPUIIOE KO3apJjmry, a poboTH.
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HAIlompeoba
JBH3 «/IHI1V» I'lIM I'opriecekuii incmumym iHO3eMHUX MO8

®yHKLiOHYBaHHA MONOAIXKHOIO AMCKYPCY B NPOCTOpi IHTepHET-KOMYHiKaLin

Motpe6a H. A. ®PyHKUiOHYBaHHA MOMNOAIKHOIrO AUCKYpcy B npocTopi IHTepHeT-kOMyHikauin. Y cratTi
po3rnsaaanTbCa NUTAHHSA (YHKUIOHYBaHHA MOMOADKHOIO AMCKYpCYy B NpocTopi IHTepHeT-komyHikauin. [lig
BMNMMBOM coLjanbHMX Mepex BigbyBaeTbcs eontouis dpaHuy3bkoi MoBu. MonogikHui guckypc IHTepHeT-
KOMYHiKkaLii HanbinbLl BigKpuTa i HE3aMKHYTa CUCTEMa Cy4acHOi paHLly3bKOi MOBW, CITOBHUKOBUIA CKNag, SKOi
MOCTINHO MOMOBHIETLCH. Y (PPaHKOMOBHMX MOMOAKHMX Brorax BUSIBNSIETbCS IHAMBIAYaNbHICTb KOPUCTyBaya.
BypxnuBuiA po3BUTOK iIHTEPHET-TEXHOMO I NPU3BOAUTL A0 TOTO, WO B KOMM'IOTEPHOMY AUCKYPCi BiaGyBaeTbCs
HeWTpanisauis yCHOI i NMCEMHOI MOBW, 3MILLYETLCA CMOHTAHHE i MArOTOBNEHE MOBIIEHHS, aKTUBHO NMPOXOAATb
npoLecu CroBoTBOPY.

KnioyoBi cnoBa: TekcT, MOBa, MONOAIXKHUIA AUCKYPC, Brior, colianbHi Mepexi.

MoTtpeba H. A. ®yHKLMOHMPOBaHNE MONOAEXKHOIO ANCKYpPCa B NpocTpaHcTBe MHTepHET-KOMMYHUKaLIUNA.
B craTbe paccmaTpuBaoTcst BOMPOChl DYHKLIMOHUMPOBAHUSI MOMOOEXHOIO ANCKYpca B npocTpaHcTee VHTepHeT-
KOMMyHUuKauui. [log BO34ENCTBMEM COUMAlbHbIX CETENM MNPOMCXOOAUT 3BOMLUS  (PpaHLy3CKOro s3bika.
MonogexHbiin auckypc MHTepHeT-koMMyHMKaLmin Hanbonee OTKpbITas U HE3aMKHyTasi CUCTeMa B COBPEMEHHOM
paHLy3CKOM $3blke, CMOBapHbI COCTaB KOTOPOro MOCTOSIHHO nonosnHseTca. Bo  dpaHKoA3bIYHbIX
MOMOAEXHbIX 6rorax nposBRAseTcs WHAMBUAYanbHOCTb nonb3oBaTensd. bypHoe pasBuTue WHTEpHeT-
TEXHOMOrM MNpPUBOAMT K TOMY, YTO B KOMMbIOTEPHOM OMCKYpCE MPOUCXOAUT HeWTpanusaums yCTHOW W
NMACbMEHHOW peyn, CMELUEHWe CMOHTaHHOW W TMOATOTOBIIEHHOW peYMu, aKTMBHO MNPOTEKalT MpOLECChI
CcnoBoobpasoBaHus.

KniouyeBble crnoBa: TEKCT, AA3bIK, MONOAEXHbIA AUCKYPC, 6nor, couuanbHble CeTu.

Potreba N. A. The functioning of youth discourse in the sphere of Internet communications. In the
context of discourse theory, the computer discourse occupies a special place. The computer discourse can be
regarded as a linguistic category that combines the signs of personality-oriented and status-oriented discourse.
Computer discourse explores the peculiarities of the communicative environment, including the way
communication and characteristics of the communicants.

The article deals with the functioning of youth discourse in the sphere of Internet communications. The evolution
of the French language is taking place under the influence of social networks. Rapid development of Internet
technologies means that, the neutralization of oral and written speech, the mixing of spontaneous and prepared
speech, the processes of word-formation are actively taking place in the computer discourse. The youth
discourse of Internet communications is the most open system in the modern French language and its
vocabulary is constantly enlarging. The individuality of the user manifests itself in francophone youth blogs.
There is a particular interest about blogs of French youth. Wealthy, stylistically marked language of teens differs
from a standard variety of the French language with its own exceptional set of vocabulary words.
Communication used in youth blogs has its own distinctiveness. While analyzing the lexical-semantic
peculiarities of French young people blogs, a lot of jargon, slang words, expressions, conversions, and
abbreviations can be observed. Language used in friendly emails is mostly popular among youth. Since there
are no strict rules in French social media services, the breaking of orthographical and grammatical rules of the
language can be observed.

Key words: text, French language, youth discourse, blog, social networks, computer discourse, Internet
communications.

BuBUYCHHS JUCKYPCY Ma€ JOCHTh TPUBAJIY ICTOPIIO,
o0 OOYMOBJCHO AaKTHBHHM pO3BHUTKOM Cy4YacHOI
JIHTBICTHKH.

3HAaUHU BHECOK Yy PO3POOKY CTPYKTYpHO-
JIHTBICTUYHOTO IHIXOAY OO BHBYCHHS JHUCKYPCY
BHecna (paHIy3pka mIKoNa AWCKypc-aHamizy. Llei
HampsiM  MPEJCTaBlIeHO, Iepm 3a Bce, pPOOOTOIO
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Mimens [limo «ABTOMAaTHUYHHWI aHAJi3 JUCKYpPCY», B
SKiii BYCHHWH BH3HAa4Ya€ JHUCKYypC SK TOYKY, [
3yCTPI4alOTHCS MOBJICHHS Ta ifeouoris. JJuckypcuBHUN
mporiec  posrispaeTbess M. Ilimo sk 4YacTHHA
i7e0NoriyHKuX KiaacoBux BigHocuu [8:302-336].

Inmmit gpannys3skuid minrsict Ilatpik Cepio y
BCTYyNHIM cTarTi A0 30ipHMKa mnpanb «KBamparypa
CEHCY» BHIAUIIE IUCKYPC SK Oyab-iKe KOHKPETHE
BUCJIOBJIIOBAHHS; SIK OIMHMIO, [0 3a PO3MIPOM



